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~consuls dans tous les ports et places de
commerce de l’autre Partie dans lesquels
sont ou seront admis des eonsuls d’un autre
Htat quelconque )

Les consuls- de Tune des Partles Con-
tractantes ]oulront sur le. territoire de
Pautre. Partle ‘des mémes pnvﬂeges, exemp-
tions et droits qui sont ou seront accordés
aux consuls d’un autre Etat quelconque.

A_rtlole V

Tes dlsp031t10ns du présent 'fralté ne
‘| skal ikke ﬁnde Anvendelse paa:

8 a,ppllquent pas:

a) aux priviléges accordés ou qm pOllI‘-v

raient &tre accordés ultérieurement par

une des Parties Contractantes dans le'
traﬁc-frontmre aveo les . pays . 11m1-‘ .

Vfl,\fvtrophes, ,,
)
 qui sersient pris & Pavenir par 1'une
des Parties Contracta.ntes, en vertu
~d’une union douaniére;.

fa,ccordes ou pourra1t Y I’avemr accorder

;,',‘,a la Norvege ou a la. Suede ou 3 ces

B ‘,que ceux de}a. nommes
- d)
o la Republlque d’Haltl accorde ou ac-
cordera. 3 la Répubhque Dormmcame,

aussi longtemps que _ces faveurs ne| .

seront pa.s accordées 3 un autre pays;

' nawgatlon sont reservés a l’Etat Danois.

Toutef(ns, le tra1tement de. la natmn la,,
‘_plus favonsée B apphquera aux. pro-|

* duits ongmalres du Groenland & leur

1mportat10n en Haltl, amsn qu’ aux

. . produits onglnalres d’Haiti &
. ‘portatlon au Groenland

Artlele VI :

Tout différend entre les Parties Con-
tractantes sur le contenu, l’interprétation
ou lapplication du. présent Traité, qui
n’aurait pu 8tre résolu par la voie diplo-
,mathue, sera. porté, sur. la demande de

lBllag tll F. & ngsda,gsbeslutn ang., Handelstraktat mell. Danmark og Haatl

b

aux, engagements actuellement pms ou|

aux avantages que. le Danemark a|

(;aux fayveurs douameres ou autres que

,‘au Groenland ou le commerce et la| .

leur im- | ,
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ler i enhver af den anden Parts Hayne og
Handelspladser, til hvilke nogen anden
Stats Konsuler har eller maatte faa Ad-

gang.

B Den ene kontraherende Parts Konsuler
skal paa den anden Parts Terrltonum nyde
de samme vaﬂegler og Rettlgheder som
er eller ‘maatte blive tilstaaet et hvﬂketsom-
helst andet Lands Konsuler i ‘

: Artlkel V o ‘
Bestemmelserne i naervaerende Traktat

a) Begunstlgelser, som en af de kontra-
herende Parter har tilstaaet eller senere
maatte tilstaa Greenselande med Hensyn
til Graensetra,ﬁken,

Forphgtelser, som., en af de kontra-
herende Parter har pa,ataget s1g eller
i Fremtiden maatte paatage sug 1. Kraft
af en. Toldunlon, o

Fordele, -som Danmark har tllstaaet
eller i Fremtlden maatte tllstaa Norge‘
eller Svemge eller dlsse to Lande, saa-
laenge ‘disse Fordele ikke tllstaas andre
"'Lande end de allerede naevnte, L

d). Toldbegunstlgelser eller andre Begun-
~ stigelser, “som, Repubhken “Haiti har
‘tilstaaet, eller maatte tilstaa den domi-
‘nikanske Repubhk saalaenge dlsse‘Be-
' gunstlgelser ikke t1lstaas o %
-Land; . R
‘Grenland, hvor Handelen og Ski 'sfa,rten
. er forbeholdt ‘den danske Stat. Dog

skal Mestbegunstlgelsesbehandhngen

finde Anvendelse paa Varer, der hid-
"r;arer fra Gronland, ved deres Indfﬁrsel N
il Haltl, saavelsom paa’ Varer, der ‘
~ rérer fra Ham ved deres Indfarsel til
) Grmnland "

potvatilo Lt

Artlkel VI L
Alle Twstlgheder som ‘maatte opstaa
mellem de kontraherende Parter med Hen- -
syn til Indholdet, Fortolkningen eller An-
vendelsen af naervaerende Traktat, og som

ikke maatte have kunnet lfases ad dlplo- ‘,




